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okrajnega glavarstva v
i2. Jahrgang. \Ckttau. Ptuju.
Nr. 45. Das Mnksblakk erscheint jeden Donnerstag-

Bezugspreis für Behörden und Ämter jährlich s K, 
für portopflichtige Abonnenten 7 K.

Uradni list izhaja vsaki četrtek. 
Letna naročnina za oblastva in urade 6 K. 

za poštnini podvržene naročnike 7 K.
Št. 43.

3- 227/Prcies.

Personalnachricht.
Zur Besorgung des veterinär-polizeilichen Dienstes 

im Gerichtsbezirkc Rohitsch wurde bis ans weiteres 
der f. f. Bezirkstierarzt A lo is T itte l zufolge Erlasses 
der k. k. Staathalterei vom 15. Oktober 1909, 
Z. 0“  Praes. »ach Rohitsch exponiert

Die Geiiieindevorstehnngen und f. k. Gendarmerie- 
Posten-Kommandcn des Gerichtsbezirkes Rohitsch werden 
angewiesen, Anzeigen über ansteckende Tierkrankheiten, 
hinsichtlich deren die Anzeigepflicht besteht, direkte an 
den Obgenannten, wohnhaft im Markte Rohitsch, im 
Hanse Drobnitsch, zu richten.

P  e t t a n, am 25. Oktober 1909.

Au sämtliche Gemeindevorstehungen des 
politischen Bezirke Pettau.

Z. 35607.

Anlegung der Stellungslisten für die Hauptstellnng 
pro 1910.

Anruhend werden den Gemeindeämtern die 
nötigen Drncksorten zur Verzeichnung der im Jahre 
1910 zur Stellung gelangenden Jünglinge mit nach­
folgender Weisung übermittelt:

1. Zn der nächsten Hauptstellnng sind alle in 
den Jahren 1889, 1888 und 1887 geborenen Jüng­
linge berufen.

2. Tie Verzeichnung der I. Altersklasse (Ge­
burtsjahr 1889) geschieht auf Grund der mitfolgenden 
Tanfmatrikenauszüge, sowie der Anmeldungen seitens 
der Stellungspfliehtigen selbst, der Durchsicht der 
Heimatschein-, Dienst- und Arbeitsbnchprotokolle in 
der Weise, daß die ans den genannten Dokumenten 
entnommenen Namen der betreffenden Stellnngs-c 
pflichtige», nach dem Tage ihrer Geburt geordnet, in 
das Verzeichnis (Muster 6) der in der betreffenden 
Gemeinde heimatberechtigten, im Jahre 1889 geborenen 
Stellungspfliehtigen eingetragen werden.

I n  dieses Verzeichnis (Muster G, I. Altersklasse)

Šle?. 227/Preds.

Osebna vest.
V oskrbovanje (opravljanje) živalskozdrav- 

stvene policijske službe v rogaškem sodnem okraju 
je, dokler se drugače ne vlcrene, vsled odloka 
ces. kr. namestništva z zdne 15. oktobra 1909. L, 
štev. 05- Pred s., v Rogatec, izpostavljen ces. kr. 
okrajni živinozdravnik Alojzij Tittel.

Občinskim predstojništvom in ces. kr. povelj­
stvom orožniških postaj rogaškega sodnega okraja 
se naroči, da naznanjajo živalske kužne bolezni, 
glede k oj ih velja naz mnjevalna dolžnost, narav­
nost (direktno) imenovancu, stanujočemu v trgu 
Rogatcu, v Drobnitschevi hiši.

P t u j ,  25. dne oktobra 1909.

Vsem občinskim uradom političnega okraja 
ptujskega.

Štev. 35607.

Sestaviti je naborne imenike za glavni nabor 
1910. I.

V prilogi dopošiljajo se občinskim uradom 
potrebne tiskovine za zapisovanje mladenčev, k i 
pridejo v letu 1910 k naboru (novačenju), ter 
se naroči sledeče:

1. Na prihodnji glavni nabor poklicani so vsi 
mladenči, k i so rojeni 1889., 1888. in 1887. leta.

2. Zapisovati je mladenče I. starostne vrste 
(rojstv. 1. 1889) na podlagi priloženih izpiskov 
iz krstnih knjig (matic), oglasil novačencev (nabor­
nih zavezancev), pregledanih imenikov (zapiskov) 
domovnic, poselskih in delavskih knjižic tako, da 
se vpišejo imena doličnih 1889. 1. rojenih nova­
čencev, k i so se povzela iz imenovanih listin  
(dokumentov), in ki imajo v dotični občini do 
movinsko pravico (domovinstvo), vrojena po dnevu 
rojstva njihovega.

V ta imenik (obrazec 6) I. starostne vrste
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find /-1° alle in der Gemeinde heimatsberechtigten 
S,b^»gsPslicht>geu ohne Rücksicht ans den Geburtsort 
ujxf den gegenwärtigen Aufenthalt anszunchme», 
xwintter auch jene, welche im Heere oder in der 
Landwehr bereits dienen, oder welche sich in einer 
Militärbildungsanstalt befinden oder aus derselben 
wieder ansgeschieden wurden.

3. Die Namen der Stellnngspflichligen sind 
genau so zu schreibe«, wie dieselbe« in der Tanf- 
matrikel Vorkommen. Eine Änderung in der Schreib­
weise ist daher nicht gestattet.

Die bereits Verstorbenen sind in das genannte 
Verzeichnis nicht einzntragen.

5. Jene Umstände, welche für die Stellungs­
pflicht von Belang sind, wie z. B . wenn der Stel- 
lnngsplichtige in Haft oder in strafgerichtlicher 
Untersuchung sich befindet, oder offenkundig untauglich 
erscheint, sind in der Rubrik „Anmerkung" des genannten 
Verzeichnisses einzutragen.

6. Rubriken 1— 14 sind mit der größten Ge 
nauigkeit, Gewissenhaftigkeit und Deutlichkeit auszufüllen.

7. Das Verzeichnis (Muster 6 der I. A lters­
klasse, Geburtsjahr 1889, ist in 2 gleichlautenden 
Exemplaren anznlegen.

8. Über die Stellnngspfiiehtigen der II. und 
III. Altersklasse, (Geburtsjahr 1888 und 1887) sind 
keine neuen Verzeichnisse zu verfassen, sondern cs ist 
das bereits dortamts erliegende betreffende Verzeichnis 
in den Rubriken 7 und 9 eventuell richtig zu stellen 
und nur in den Rubriken 12— 14 II. Altersklasse, 
resp. 12— 14 III. Altersklasse, genau ansznfüllen.

9. Die in der Gemeinde sich anfhaltenden 
fremden Stellnngspflichtigcn, welche in einer anderen 
Gemeinde zuständig sind, oder in der Gemeinde zwar 
geboren, jedoch nicht heimatberechtigt sind, müssen in 
das „Verzeichnis der fremden Stellungspslichtigen" 
anfgenommen werden, wobei anzumerken ist, wo und 
wann der betreffende im Vorjahre der Stellungs- 
Pflicht entsprochen hat. •

10. Beiliegende Knndmachnng ist nach Unter- 
fertignng sofort auf ortsüblicher Weise an 3 aufein­
ander folgenden Sonntagen zu verlantbaren.

Jedem Anmeldenden ist eine Bescheinigung nach 
dem beiliegenden Formulare auszufertigen.

11. Sämtliche Verzeichnisse sind amtlich zu 
fertigen und mit den Matrikenanszügen und etwaigen 
Gesuchen bis 30. November 1909 anher vorznlegen.

12. Die Stellnngsarbeiten müssen sehr genau 
und sorgfältig volgenonimen werden.

13. Sollten die Verzeichnisse nicht genau nach 
vorstehenden Andeutungen ansgefertigt und anher 
gesendet werden, so müßte wegen Dringlichkeit die

vpisati 86 imajo vsi naborni zavezanci, ki imajo 
v občini domovi nstvo, neglede na to, kje so bili 
rojeni in kje sedaj prebivajo, med njim i ludi 
tisti, k i uže služijo pri vojakih ali pri deželni 
brambi, ali ki obiskujejo kako vojaško izobraže 
vališče ali k i so bili izločeni iz istega.

3. Imena nabornih zavezancev morajo se na­
tanko tako vpisovati, kakor so zapisana v krstni 
matici. Ne pripušča se torej spremeniti pi­
savo imen.

4 Tisti ki so uže umrli, naj se ne vpišejo 
v imenik.

5. V razpredel „opazka11 navedenega ime­
nika vpisati je one okoliščine, k i so važne (po­
menljive) za naborno d džnost, n. pr. ako je 
novačenec v zaporu ali v kazenskosodni prei­
skavi, ali da je sploh nesposoben za vojaški stan.

6. Razpredele 1— 14 izpolniti je najnatanč­
neje, najvestneje in najjasneje.

7. Imenik (obrazec 6) I. starostne vrste 
(rojstv l. 1889) spisati se ima v dveh enako- 
glasnih izvodih.

8. Za novačence II. in III. starostne vrste 
(rojstv. 1. 1888. in 1887.) ni treba spisovati no­
vih imenikov, treba je le dotični, pri ondotni 
občini, shranjeni imenik v razpredelili 7 in 9 
slučajno popraviti in le v razpredelih 12— 14 If. 
starostne vrste, ozir. 12— 14 I I I  staroste vrste 
natanko izpolniti.

9. Ptuji novačenci, ki prebivajo v ondotni 
občini, a imajo domovindvo v kateri drugi ob­
čini, ali taki, ki so sicer v ondotni občini ro­
jeni, a nimajo tam domovinstva (domovinske 
pravice), vpišejo naj se v „imenik za pluje no­
vačence.“  Pri takih novačencih vpisati je, kje 
in kedaj da so lani zadostili naborni dolžnosti svoji.

10. Ta razglas je podpisati, potem pa ne­
mudoma ob treh zaporednih nedeljah razglasiti 
ga, kakor je v kraju navadno.

Vsakemu, kateri se zglasi, izročiti je pis­
meno potrdilo, katero je napraviti po priloženem 
vzorcu.

11. Vse imenike je uradno podpisati ter 
tu sem predložiti z matičnimi izpizki in slučajni­
mi prošnjami vred do 30. dne novembra 1909. I.

12. Naborna dela vršiti se morajo najna­
tančneje in najskrbneje.

13. Ako se ti imeniki po navedenih določi­
lih  nenatančno sestavljeni semkaj vpošljejo, m o­
rali bi se zaradi nujnosti uradoma popraviti,

r
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Richtigstellung, resp. Neuverfassung der Verzeichnisse 
auf Kosten des betreffenden Gemeindevorstehers von 
amtsivegeu erfolgen.

P  e t t a u, am 25. Oktober 1909.
Der k. k. Bezirkshaiiptinann:

Z. 35432.

Vorlage der Meldeblätter für Landsturmmänner.
Die säumigen Gemeindevorstehungen werden ans 

den hierämtlichen Erlaß vom 7. September 1909, 
Z. 29376 (Amtsblatt Nr. 37 ex 1909 zur Darnach- 
achlung aufmerksam gemacht.

P e t t a  u,  am 23. Oktober 1909.

Z. 35259.

Vorlage des Ausweises über die im Jahre 1909 
vorgekommene» Hagelschäden.

M it Bezug auf den H. ä. Erlaß vom 20. No­
vember 1886, Z. 13374, werden die Gemeindeämter 
beauftragt, die mitfolgende Tabelle in allen Rubriken 
genau ansznfnllen und allsogleich anher vorzulegen.

Bei der Ausfüllung ist folgendes zu beachten:
Es sind mir die im Jahre 1909 vorgekom- 

menen Hagelschäden anfznnehmen.
Die Rubriken „Flächenausdehnung der Kulturen", 

„Durchschnittertrag per Hektar" haben selbstverständlich 
alle Kulturen zu enthalten.

Rubrik „Richtung" ist die Gegend, Ortschaft, 
Berg re. anzugeben, woher das Gewitter kam.

Rubrik „Hagelfläche" ist in Hektaren, Aren 
oder Quadratmetern anzugeben.

I n  den Gemeinden, wo kein Hagelwetter statt- 
gesunden hat, kommt die leere Tabelle mit dieser 
Bemerkung vorznlegen, in jedem Falle aber mit 
umgehender Post.

P c t t a n ,  am 22. Oktober 1909.

Allgemeine Verlautbarungen.
Z. 343 40.

Neuwahl der Vorstehung der Genossenschaft der 
Händler im Bezirke Umgebung Pettan.

Die Amtsdauer der gegenwärtigen Genossenschafts- 
vorstehnng ist abgelaufen. Da die Tätigkeit der der­
zeitigen Genossenschaftsvorstehnng bis auf weiteres 
eingestellt ist, so findet die k. k. Bezirkshauptmannschaft 
im Grunde des § 17 des Genossenschaftsstatntes die 
Genossenschastsversammlnng zum Zwecke der Vornahme 
der Neuwahl der Mitglieder der Genossenschaftsvor- 
stchung einznbernfen.

ozir. na novo spisati na stroške dotičnega ob­
činskega predstojnika.

P t u j ,  25. dne oktobra 1909.
Ces. kr. okrajni glavar:

Weiss.

Stev. 35432.

Predložiti je zglasilne liste črnovojnikov.
Zamudi vsa se občinska predstojništva se opo­

zorijo na tuuradni odlok z dne 7. septembra 1909 1., 
štev. 29376 (Uradnega lista št. 37. z 1909 1.), 
da se ravnajo po njem.

P t u j ,  23. dne oktobra 1909.

Štev. 35259.

Predložiti je izkaz o škodah provzročenih po toči 
v letu 1909.

Z ozirom na tuuradni ukaz z dne 10. no­
vembra 1886. L, štev. 13374, se občinskim ura­
dom naroči, da izpolnijo natanko priloženo raz- 
kaznico (tabelo) v vseh razpredelih, ter jo nemu­
doma semkaj predlože.

Pri izpolnitvi paziti je na sledeče :
Vpisati je samo one škode, katere je pro- 

vzvočila toča v letu 1909.
V raz predela „površina obdelane zemlje“  in 

„srednji donos enega hektara“  vpisati je seveda 
vse obdelavne vrste.

V razpredel „mer“  vpisati je okolico, kraj, 
goro i. t. d., odkoder je prišla nevihta s točo.

V razpredel „po toči poškodovana površina“ 
vpiše naj se v hektarih, arih ali kvadratnih metrih.

V občinah, v katerih ni bilo toče, naj se to 
na prazni razkaznici zapiše. V vseh .slučajih pa 
je predložiti razkaznice z vračujočo 86 pošto.

P t u j ,  22. dne oktobra 1909.

Občna naznanila.
Štev. 31340/09.

Nova volitev predstojništva zadruge kupčevalcev 
v okraju Ptuj-okolica.

Uradna doba sedanjega zadružnega pred­
stojništva je pretekla. Ker je uradovanje seda­
njega zadružnega predstojništva (dokler se drugače 
ne zapove) ustavljeno, tedaj skliče ces. kr. okrajno 
glavarstvo na podlagi § 17. zadružnih pravil za­
družni zbor, da se na novo volijo člani zadruž­
nega predstonjištva.
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Tie Wahl findet unter dein Vorsitze und der 
Leitung eines H. ä. Funktionärs am Donnerstag den
11. November l. I .  im Gasthofe Weißenstein in 
Pettau statt und beginnt um 9 Uhr vormittags.

Gemäß § 22 des Geuossenschaftsstatntes besteht 
die Genossenschaftsvvrstehung aus dem Genossenschafts- 
Vorsteher, dessen Stellvertreter und dem Genossenschafts- 
ausschusse, welch letzterer aus 12 Mitgliedern und 
4 Ersatzmännern zusammengesetzt ist.

Die Wahl findet mittelst Stimmzetteln statt. 
Die Stimmzettel sind von den Wahlberechtigten per­
sönlich abzugeben. Eine Bevollmächtigung zur S tim m ­
abgabe ist unzulässig. A ls Legitimation zur Ausübung 
des Wahlrechtes gilt die Vorweisung der Gewerbe- 
berechtigungsnrkuude.

Zur Beschlußfähigkeit ist die Anwesenheit von 
mindestens 25 % der stimmberechtigten Mitglieder er­
forderlich. Is t die einberufene Genossenschaftsversamm­
lung beschlußunfähig, so sind die erschienenen M it ­
glieder nach Ablauf einer Wartestnnde berechtigt, gütig 
zu beraten und zu beschließen.

P e t t a u ,  am 22. Oktober 1909.

Z. 1565/2

Wahlen in die Personaleinkommensteuer-Schätznngs- 
kommissioucn.

Bon der k. k. Bezirkshauptmannschaft Pettau 
wird bekanntgegebeu, daß im Sinne des § 189, Ab­
satz 2 des Gesetzes vom 25. Oktober 1896, R .-G .-B l. 
N r. 220, m it Ende dieses Jahres nachbenannte ge­
wählte Mitglieder und Stellvertreter der Personal- 
cinkoinmenstener - Schätzungskommissionen für die 
Schützungsbczirke Pettau Stadt und Land auszn- 
scheiden haben, jedoch wieder berufen werden können.

Schätznngsbezirk Pettau Stadt: Erster Wahl­
körper: Mitglied Herr Raimund Sadnik, Kaufmann, 
infolge Ablebens. Zweiter Wahlkörper: Mitglied- 
Stellvertreter Herr Jakob Matzun, Ziegelfabrikant. 
Dritter Wahlkörper: Mitglied Herr Johann Stendte, 
Faßbindermeister. Es sind sonach für diesen Schätznngs­
bezirk zu wählen: Im  erste» Wahlkörper ein Mitglied 
mit der Funktionsdaner bis Ende des Jahres 1911, 
im zweiten Wahlkörper ein Mitglied-Stellvertreter 
und im dritten Wahlkörper ein Mitglied, leide mit 
der Funktionsdaner bis Ende des Jahres 1913.

Die Wahlen in diese Schätzungskommission finden 
für alle drei Wahlkörper am 22. November 1909 
im Stadtamte Pettau vormittags von 9 bis 12 Uhr 
und nachmittags von 3 bis 6 Uhr statt.

Schätzungsbezirk Pettau Land: Erster Wahl­
körper: Mitglied-Stellvertreter Herr Woldemar Hintze, 
Realitütenbesitzer, Kartschowina o. P ., infolge Ablebens. 
Zweiter Wahlkörper: Mitglied-Stellvertreter Herr 
Johann Einfalt, Lederermeister, Rohitsch. Dritter 
Wahlkörper: Mitglied Herr Karl Ferschnig, Bürger-

Volitev se vrši pod predsedstvom in ' vodstvom 
tuuradnega poslovnika v četrtek, dne 11. novembra 
t. I v gostilni Weißens .ein v Ptuju in se začne 
ob 9. uri dopoldne.

V zmislu § 22. zadružnih pravil sestoji za­
družno predstojništvo iz zadružnega predstojnika, 
njegovega namestnika in zadružnega odbora, 
zadnji je sestavljen iz 12 elanov in 4 nado- 
mestnikov.

Voli se z glasovnicami, glasovnice oddajo 
oni, ki imajo volilno pravico, osebno. Pooblastitev 
za oddajo glasa ni dopuščena.

Kot izkaznica za izvrševanje volilne pravice 
velja, da se pokaže obrtnovpravičevalna listina.

Za sklepčnost je potrebna navzočnost naj­
manj 25°/o  članov, k i imajo pravico glasovali.

Ako sklicani zadružni zbor ni sklepčen, tedaj 
imajo došli člani po preteku ene ure čakanja 
pravico, veljavno se posvetovati in sklepati.

P t u j ,  22. dne oktobra 1909.

Štev. 1565/2.

Volitve v osebnodohodninski cenilni komisiji.

Ces. kr. okrajno glavarstvo v Ptuju javlja, 
da izstopijo v zmislu § 189. odst. 2. osebno- 
davčnega zakona z dne 25. oktobra 1896. 1., 
drž. zak. štev. 220, koncem tega leta sledeči 
izvoljeni člani in namestniki iz osebnodohod- 
ninskih cenilnih komisij cenilnih okrajev Ptuj 
mesto in Ptuj dežela,ki pa se morejo zopet izvoliti.

Cenilni okraj Piuj mesto: Prvi volilni razred :
član gosp. Rajmund Sadnik, trgovec vsled sm rti. 
Drugi volilni razred: namestnik gosp. Jakob 
Matzum, opekarnar. Tretji volilni razred : član 
gosp. Janez Steudte, sodarski mojster. V tem 
cenilnem okraju je torej v o lit i: v prvem volilnem 
razredu enega člana s poslovno dobo do konca 
leta 1911, v drugem volilnem razredu enega 
namestnika in v tretjem volilnem razredu enega 
člana, oba s poslovno dobo do konca leta 1913.

Volitve v to cenilno komisijo se vrše za 
vse tr i volilne razrede dne 22. novembra 1909. I. 
pri mestnem uradu v Ptuju dopoldne od 9. do
12. ure in popoldne od 3. do 6. ure.

Cenilni okraj Ptuj dežela: Prvi volilni razred : 
namestnik Waldemar Hintze, posestnik v Krčevini 
p. P., vsled smrti. Drugi volilni razred: namestnik 
gosp. Janez Einfalt, usnjar v Rogatcu. Tretji volilni 
razred: član gosp. Karol Ferschnig, župan v Rogatcu. 
V tem cenilnem okraju je torej voliti : v prvem

r
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Meister, Rohitsch. Es sind souach für diesen Schätznngs- 
bezirk zu wählen: Im  ersten Wahlkörper ein Mitglied- 
Stellvcrtrcter mit der Funktionsdguer bis Ende des 
Jahres 1911, im zweiten W ahlMper ein Mitglied- 
Stellvertreter und im drillten Wahlkörper ein M it ­
glied, beide mit der Fnnktionsdaucr bis Ende des 
Jahres 1913.

Die Wahlen in diese Schätzungskommission finden 
für alle drei Wahlkörper -am 22. November 1909 
im Stenerreserate Pettan vormittags von 8 bis 
12 Uhr und nachmittags von 2 bis 6 Uhr statt.

Schließlich wird noch bemerkt, daß weitere, die 
Wahlen betreffende Auskünfte, insbesondere auch be­
züglich der ans den Kommissionen ansscheidenden und 
der in denselben verbleibenden Mitglieder und S te ll­
vertreter von dem Steuerreferate der k. k. Bezirks- 
hanptmannschaft Pettan erteilt werden, und daß den 
Wahlberechtigten und den interessierten Körperschaften 
unter den gebotenen Kantelen die Einsichtnahme in die 
angelegten Wählerlisten (nicht Wählerverzeichnisse), 
sowie die allfüllige Anfertigung von Abschriften der 
Wählerlisten während der gewöhnlichen Amtsstnnden 
bis zum Wahltage gestattet ist. M it  Rücksicht ans die 
große Wichtigkeit dieser Wahlen werden die Herren 
Bürgermeister und die Herren Gemeindevorsteher sowie 
die interessierten Körperschaften ersucht, auf die Per- 
sonaleinkommenstenerpflichtigen behufs möglichst zahl­
reicher Beteiligung an diesen Wahlen entsprechend ein- 
znwirken.

P e t t a n ,  am 20. Oktober 1909.

Z. 35905.
H nsbcschlagsprnfn iig

I n  Gemäßheit der Verordnung des k. k. M in i­
steriums des Innern vom 27. August 1873, R.-G .-B l.- 
N r. 140, findet die zweite diesjährige Prüfung aus 
dem Hnfbeschlage in der zweiten Hälfte des Monates 
Dezember 1909 statt.

Hufschmiede, die den halbjährigen Hufbcschlags- 
kurs nicht gehört haben und wegen Erlangung eines 
Befühignngszeugnisses zur Ausübung des Hnfsthmici)- 
gewerbes sich der Prüfung unterziehen wollen, haben 
ihre Anmeldung zur Prüfung schriftlich und zwar 
längstens bis 20. November 1909 im Wege der zu­
ständigen politischen Behörde erster Instanz bei der 
k. k. steiermärkischen Statthallerei einznbringe».

I n  dem Gesuche, das mit dem Zeugnis (Lehr­
brief) über das ordnungsmäßig erlernte Hufschmiede- 
Handwerk, dann mit dein von der Genossenschaftsvor- 
stehnng bestätigten Nachweis über eine wenigstens 
dreijährige Verwendung als Hnsschmiedgehilfe belegt 
sein muß, ist auch der Geburtsort, die Znstäudig- 
kcitsgcmciudc und der derzeitige Aufenthaltsort des 
Bittstellers anzugeben.

P e t t a n ,  am 28 Oktober 1909.

volilnem razredu enega namestnika s poslovno 
dobo do konca leta 1911, v drugem volilnem 
razredu enega namestnika in v tretjem volilnem 
razredu enega člana, oba s poslovno dobo do 
konca lata 1913. Volitve v to cenilno komisijo 
se vrše za vse tri volilne razrede dne 22. no­
vembra 1909 I. pri davčnem oddelku v Ptuju 
dopoldne od 8. do 12. ure in popoldne od 2. 
do 6. ure.

Konečno se še pristavlja da podaja nadaljna 
volitev zadevajoča pojasnila, posebno tudi glede 
iz komisij izstopivših in v nij ostalih članov in 
namestnikov davčni oddelek ces. k r okrajnega 
glavarstva v Ptuju in da je volilnim upravičencem 
in prisadetim združbam pod danimi opreznostmi 
dovoljeno pregledati razpoložene imenike volilcev 
(ne vol lne listine) in prepisati imenike volilcev 
med navadnimi uradnimi urami do volilnega dneva.

Z ozirom na veliko važnost teh volitev 
vabijo se gospodje župani, občinski predstojniki 
in priz tdete združbe, da u pij i vaj o na osebni 
dohodnini zavezane osebe, da se kolikor le mo­
goče mnogoštevilno udeleže teh volitev.

P l u j ,  dne 20. oktobra 1909.

štev. 35905.
Preskušnja v podkovstvu.

V zmislu ukaza ces. kr. rhinisterstva za 
notranje stvari z dne 27. avgusta 1873. >., drž. 
zak. štev. 140, se bode druga letošnja preskušnja 
v podkovstvu vršila dragi v polovici meseca de­
cembra 1909. I.

Podkovniki, kateri niso obiskovali poluletni 
podkovski tečaj in nameravajo v svrho dobave 
sposobnostnega spričevala v izvrševanje podkov- 
skega obrta podvreči se preskušnji, naj vložijo 
svojo zglasitev k preskušnji pismeno, in sicer 
najkasneje do 20. dne novembra 1909. I. polom 
pristojnega političnega oblastva prve stopinje pri 
ces. kr. namestništvu štajerskem,

V prošnji, k i jo  je opremiti s spričevalom 
(izučnim listom) o redno priučenem podkovskem 
rokodelstvu, nadalje z dokazom o naj manj e t r i ­
letni vporabi kot podkovski pomočnik, potrjenim 
od zadružnega predstojništva, je tudi navesti 
rojstveni kraj, domovinsko občino in točasno 
stanovališče prosilčevo.

P t u j ,  28. dne oktobra 1909.
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S. 6694/K.

Postablage St. Rochus a. d. Sotla.
Zufolge Erlasses des k. k. Handelsministeriums 

vom 22. September 1909, Z. 35414/P, wird die 
Postablage ©t. Rochus a. d. Sotla durch wöchentlich 
sechsmalige an Stelle der bisher bloß wöchentlich drei­
maligen Botengänge mit dem Postamte Rohitsch ver­
bunden.

Pe t t a n , am 25. Oktober 1909.

Z. 2800.

Lehrer- und Schnllciterstclle.
Au der einklassigeii, in der zweiten Ortsklasse 

stehenden Volksschule in Naraple kommt die Lehrer- 
mtd Schnlleitcrstelle zur definitiven Besetzung.

Die ordnungsmäßig belegten Gesuche sind im 
vorgeschriebeueu Dienstwege bis 30. November 1909 
oit den Ortsschulrat Naraple, Post Maria-Neustift, 
eiuzusenden.

Nachzuweise» ist die Kenntnis beider Landes­
sprachen.

Bezirksschulrat Pettau, am 25. Oktober 1909.

C II 231/9 
3~

Edikt.

Wider Lorenz Brumen, Besitzer in Sagoretz, dessen 
Aufenthalt unbekannt ist, wurde bei dein k. k. Bezirksgerichte 
in Pettau von Anton und M aria Krajnc. Besitzer in Vodole 
wegen 3089 K  eine Klage angebracht. Auf Grund der Klage 
wurde die Tagsatzung zur mündlichen Streitvcrhandlung ans den

Štev. 6694 R.

Poštna nabiralnica pri Sv. Roku ob Sotli.
Vsled odloka ces. kr. trgovinskega minister- 

stva z dne 22. septembra 1909. 1., štev. 35414/p. 
bode poštna nabiralnica pri Sv. Roku ob Sotli 
s poštnim uradom v Rogatcu v zvezi po šest­
kratnem selskem hodu na teden namesto dose­
danjega trikratnega hoda na teden.

P t u j ,  25. dne oktobra 1909

Štev. 2800.

Učiteljska, ob enem služba šolskega voditelja.
Na enorazredni ljudski šoli v Naraplah se 

bode stalno namestila učiteljska, ob enem služba 
šolskega voditelja z dohodki po drv jem  krajnem 
razredu.

Redno opremljene prošnje je predpisanim 
službenim potom do 30. dne novembra 1909. I.
vposlati krajnemu šolskemu svetu v N a ra p la h , 
pošta Ptujska Gora.

Dokazali je znanje obeh deželnih jezikov.

Okrajni šolski svet ptujski, 25. dne oktobra 1909.

30. November 1909, vormittags 10 Uhr
anberaumt.

Zur Wahrung der Rechte des Lorenz Brumen wird 
Herr Jakob Horvat, Besitzer in Brückeldorf, zum Kurator 
bestellt. Dieser Kurator wird den Lorenz Brumen in der bc- 
zeichncten Rechtssache auf dessen Gefahr und Kosten so lange 
vertreten, bis dieser sich entweder bei Gericht meldet oder 
einen Bevollmächtigten namhaft macht.
K. t  Bezirksgericht Pettau, Abt. II, am 19. Oktober 1909.

Herandgegeben von der k. k. Bezirkshauvtmannschast Pettau. — Izdaja ces. kr. ptujsko okrajno glavarstvo. 
Druck von W. Blaute in Pettau. — Tiskal V. Blanke v Ptuju.


